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Product Name: Transparent fertility fence
XPETSYL-6S

Manufactuer: Yingbo Luo

Address: Tangkengwei Tangguang Village,
Tangnan Town, Fengshun County,

Meizhou, Guangdong 514300
REPUBLIC A POPULAR DE CHINA
Country of origin:Made in China
Email: BingoPaw@wisfor.com

Warning:

Do not play the package as a toy, avoid the risk of suffocation
Vermeiden Sie es, dass Kinder mit den Plastiktiiten spielen,
um Erstickungsgefahr zu verhindern.
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Le sac d'emballage n'est pas un jouet,

évitez donc tout risque d'étouffement.
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Il sacchetto di imballaggio non & un giocattolo,

quindi evita il rischio di soffocamento.

La bolsa de embalaje no es un juguete,
asi que evite el riesgo de asfixia.
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Ce meuble se recycle,
<'il West plus utilisable
déposez-le en déchterie.

& Notice a trier.
‘ Pour en savoir plus:

www. quefairedemesdechets. fr

Libro de instrucciones

Istruzioni per l'installazione
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C&E Connection
E-Commerce (DE) GmbH
Zum Linnegraben 20, 65933,
Frankfurt am Main, Germany
info@ce-connection.de
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Company:YH Consulting Limited

Address: C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House , London Road ,
Staines-upon-Thames , Surrey , TWI8 4AX

1.Connected with two pieces of panels,
then make another side following this step
1. Verbinden Sie die beiden Paneele C wie in der Abbildung gezeigt.
Zum Schluss erstellen Sie zwei groBe Seitenplatten
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1. Connectez les deux piéces de planches en suivant
cette étape pour créer une piéce identique.
1.a# 3 o] 27K S3& 23 2.
1.Collega i due pannelli, segui questo passaggio per installare I’ altro lato.
I 1.Conecta los dos paneles, sigue este paso para instalar el otro lado.
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2.Connected the side panels to form a "L", then repeat this step
2. Befestigen Sie, wie in der Abbildung gezeigt, eine weitere

Platte C an der groBeren Seitenplatte. Erstellen Sie abschlieBend zwei “L-formige
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2. Connectez les panneaux latéraux pour former un "L",

puis répétez cette étape pour obtenir une piéce identique.
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2.Collega i lati per formare una forma a L, segui questo passaggio per installare |’ altro lato.
I 2.Conecta los lados para formar una forma de L, sigue este paso para instalar el otro lado.
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